Ptyn do mycia szyb i luster
Fluid for cleaning glass and mirrors

Glas- und Spiegelreiniger

Whasciwosci: Uniwersalny plyn do mycia wszystkich rodzajow szyb, luster, witryn
szklanych oraz glazury. Skutecznie usuwa najoporniejsze zabrudzenia pozostawiajac ISnigce
wierzchnie bez smu?(,

u
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: Tylko do uz fesjonalnego.
P
dradzane

56b Uz
szpr:atkq Iubyn

sowanie: Na powierzchniach wrazliwych na dziafanie alkoholu. )
: Rozpylic niewielk ilos¢ preparatu na czyszczona powierzchnie. Wytrzec czysta
pylacym, miekkim papierem do uzyskania potysku.

Properties: Universal cleaner for all kinds of windows, mirrors, display cabinets and tiles.
Effectively removes Ferslstent dirt leaving the surfaces shiny and free of streaks.
Note: The product is intended exclusively for professional use.
The product contains alcohol. n
The advised against application: On surfaces sensitive to alcohol. o
Usage: Spray a small amount of the product onto the surface to be cleaned and wipe it with
some clean wiping cloth or with non-dusting, soft paper to achieve gloss.

5 Artikelbeschreibung: Mghrzweckrein% r fiir alle Glas-, Spiegelfléachen, Glasvitrinen
sowie_ Glasur. Entfernt ausgezeichnet und streifenfrei hartnéckige Verschmutzungen; die
e ety

ung: Nur zum ssionellen Gebrauch.
Enthalt Alkohol.
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WARUNKI _BEZPIECZNEGO ~ STOSOWANIA / SAFE USAGE CONDITIONS /

ICHERHEITSRATSCHLAGE:

P1|02-Chroniéprzed iecmi./ Keep out of reach of children. / Darf nicht in die Hande von Kindern
elangen,

sto_g- Stosowac rekawice ochronne/ochrone oczu. / Wear protective gloves/protective

gothlrr‘\tg/e etp{otecnon/face protection. / Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
esichtsschutz tragen.

P302+P352 WP%Z_VPADKU KONTAKTU ZE SKOR:} mk(édui ilos'ciqwodhzm dtem. /
ON SKIN: Wash with plenty of soap and watel | KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser

und Seife waschen. e A Y .
rzypadku wystapienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegna¢ pora
i [Zkarza‘% Sﬁﬁ\ irritation or rash ucgurg Get m",Z’éi!?J adviceiagneqmgnj i
g oder ;ausgchlaq(: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P501 - Zawartos¢/pojemnik usuwac do firmy pos|adanceJ odpowiednie uprawnjenia zgo
ajowymi przepisa Content/container should be removed by a certified compan
compliance to local regirements/ Inhalt/Behalter sollen an eine Firma tibergeben werden, die die

Berechtigungen besitzt, die den geltenden Landesvorschriften entsprechen.

Skiad 5-15% alkohole alifatyczne, <5% rozpuszczalniki_organiczne, <5% nigjonowe
$rodki %0 ierzchniowo czynne, <5% anionowe srodki powierzchniowo czynne, limonen,
methylchloroisothiazolinone, methylisothiazolinone )

grec : 5-15% aliphatic alcohol, <5% organic solvents, <5% non-ionic surfactants, <5%
anjonic surfactants, limonen, methylichloroisothiazolinone, methylisothiazolinone
Inhaltsstoffe: 5-15% aliphatische Alkohole, <5% organische’ L6semittel, <5% nichtionische
Tenside, <5% anionische Tenside, Limonen, Methylchloroisothiazolinone, Methylisothiazolinone
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